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PL Motliwos¢ wymiany Zrodka Swiatta LED jedynie przez wykwalifikowany personel (tylko przez
serwis Kobi) EN The LED light source can only be replaced by qualified personnel (Kobi
service only) BG CBETOAMOAHNAT M3TOUHNK Ha CBETAMHA MOXE Aa Objje CMeHeH (aMo o7
kBanmuLmpan nepconan (Camo ycyra Kobi) €Z Vjménu svételného zdroje LED miize provest
pouze kvalifikovand osoba (pouze sluzba Kobi) DE Maglichkeit, die LED-Lichtquelle nur durch qualifiziertes Personal
auszutauschen (Nur Kobi-Service) DK LED -lyskilden kan kun udskiftes af kvalificeret personale (Kun Kobi-service) EE LED-
valgusallikat saab asendada ainult kvalifitseeritud personal (ainult Kobi teenus) EL H rnyf @utég LED pmopet va
avikataotabel pévo and e€eidikeupévo poowikd (p6vo urnpeata Kobi) ES La fuente de luz LED solo puede ser reemplazada
por personal calificado (S6lo servicio Kobi) FI'LED -valonldhteen saa vaihtaa vain pateva henkildstd FR La source lumineuse
LED ne peut étre remplacée que par du personnel qualifié (Service Kobi uniquement) HR LED izvor svjetla moZe zamijeniti
samo kvalificirano osoblje (samo servis Kobi) HU A LED fényforrdst kizdrélag zakképzett szakember cserélheti ki (csak Kobi
stolgdltatds) 1T E‘possibile sostituire la lampada led awalendosi di personale qualificato (Solo servizio Kobi) LT LED Sviesos
Saltinj gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas (tik ,Kobi“ paslauga) LV LED gaismas avotu var nomainit tikai kvalificets
personals (tikai Kobi serviss) MT Is-sors tad-dawl LED tista’ tinbidel biss minn persunal kwalifikat (esklussivament mis-servizz
ta"Kobi) NL De LED-lichtbron mag uitsluitend worden vervangen door gekwalificeerd personeel (alleen door de Kobi-service)
PT Afonte de luz LED s6 pode ser substituida por pessoal qualificado (somente servio Kobi) RO Sursa de lumina cu LED
poate fi inlocuita numai de personalul calificat (doar serviciul Kobi) SE LED-ljuskdllan kan endast bytas ut av kvalificerad
personal (Endast Kobi-tjdnst) - SI LED svetlobni vir lahko zamenja samo sposobljeno osebje (samo storitev Kobi) SKVymenu
svetelného zdroja LED moZe wykonat iba kvalifikovand osoba (iba sluzba Kobi)

PL Moiliwos¢ wymiany osprzetu sterujacego jedynie przez wykwalifikowany personel (tylko
przez serwis Kobi) EN Control equipment can only be replaced by qualified personnel (Kobi
service only) BG 060pyBaHeTo 3a ynpasneHne Moxe Aa bbe 3aMeHeHo (amo ot
kBanuuunpat nepconan (Camo yenyra Kobi) €Z Ovlddaci zafizenf mlize wyménit pouze
kvalifikovany persondl (pouze sluzba Kobi) DE Der Austausch von Steuergerdten darf nur durch Fachpersonal erfolgen (Nur
Kobi-Service) DK Kontroludstyr kan kun udskiftes af kvalificeret personale (Kun Kobi-service) EE Juhtseadmeid vdivad
vahetada ainult kvalifitseeritud todtajad (ainult Kobi teenus) EL O e§omhiapog ekéyyou pmopet va avtikataotadet govo aré
€€eLSLKEVEVO TIPOOWTILKG (Movo umnpeota Kobi) ES Los equipos de control solo pueden ser reemplazados por personal
calificado (Solo servicio Kobi) FI Mahdollisuus vaihtaa ohjauslaitteet FR L'équipement de contrdle ne peut étre remplacé
que par du personnel qualifié (Service Kobi uniquement) HR Upravljacku opremu moze zamijeniti samo kvalificirano osoblje
(samo servis Kobi) HU A vezérl6berendezést csak szakképzett személyzet cserélheti ki (csak Kobi szolgdltatds) 1T
L'apparecchiatura di controllo puo essere sostituita solo da personale qualificato (Solo servizio Kobi) LT Valdymo jranga gali
pakeisti tik kvalifikuotas personalas (tik ,Kobi” paslauga) LV IVadibas iekartas var nomaintt tikai kvalificéts personals (tikai
Kobi serviss) MT It-taghmir ta" kontroll jista’ jinbidel biss minn persunal kwalifikat (esklussivament mis-servizz ta' Kobi) NIL
Het stuurapparaat mag uitsluitend worden vervangen door gekwalificeerd personeel (alleen door de Kobi-service) PT O
equipamento de controle s6 pode ser substituido por pessoal qualificado (somente servico Kobi) RO Echipamentul de control
poate fi inlocuit numai de personal calificat (doar serviciul Kobi) SE Kontrollutrustning far endast bytas ut av kvalificerad
personal (Endast Kobi-tjdnst) SI Krmilno opremo lahko zamenja samo usposobljeno osebje (samo storitev Kobi) SK Riadiace
1ariadenie moze vymenit iba kvalifikovany persondl (iba sluzba Kobi)

m Oprawa zawiera frédta Swiatta o klasie energetycznej: C (20W, 30W), D (40W)

UWAGA:

+ Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy, przewodu zasilajacego.

+ Podczas montazu nalezy odtgczyC zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

« Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podaczyc jedynie do sprawnej instaladji elektrycznej.

* Prace zwigzane z podtaczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez speqjaliste z
odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

* Konieczne jest przestrzeganie whasciwego podtaczenia przewodu zasilajacego. Jego niewtasciwe
podfaczenie grozi trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz schemat przytaczeniowy).

+ Motna instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym (tzn. takim ktdrego
temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktre nie odksztatca sie i nie mieknie w tej
temperaturze, np. drewno i materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym
(tzn. takim, ktdre nie podtrzymuje palenia, np. metal, gips, beton).

* Imiany techniczne zastrzezone.

« Przechowuj instrukcje.

niebieski — N; brazowy - L; fofto-zielony - @

Zgodnie 2 Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE dotyczaca urzadzer elektrycznych i elektronicznych oznakowanie WEEE
wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak
oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyklych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie

mmm mogg byc szkodliwe dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania /

odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia mozna dowiedziec sie we wAasciwym

urzedzie miasta lub gminy.

m Fixture includes lights sources of energy class: C (20W, 30W), D (40W)

ATTENTION:

+ Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must not be installed.

* During installation, disconnect the power supply and follow Occupational Safety and Health regulations.

« A properly installed device may only be connected to a properly operating electrical installation.

+ The electrical connection must be performed by a specialist holding an appropriate authorisation
for electrical works.

« Itis necessary to observe the proper connection of the power cord. lts incorrect connection may
resultin permanent damage to the device (see connection diagram).

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl



+ The device may be installed directly on the normally flammable surface (i.e. ignition temperature
of the surface at least 200°C, does not deform and soften at this temperature, e.g. wood and
wood-derivatives, thickness above 2 mm) or on a non-flammable surface (i.e. not supporting fire,
e.g. metal, gypsum, concrete).

+ Technical changes reserved.

* Keep the instruction manual.

blue - N; brown - L; yellow-green - ©

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label indicates
Ef the need of separate collection of used out electrical and electronic equipment. Products with such label, under penalty of

fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be harmful to the natural
mmmm  environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling / disposal. You can find out
about the utilization possibilities of aworn out device in the appropriate city or commune office.

m (OCBETUTENHOTO TANO CbAbPXA M3TOUHNULI Ha CBETAMHA OT eHepruitHua knac: C (20W, 30W),
D (40W)

BHUMAHUE:

* He Tp6Ba fia ce MOHTPAT YCTPOIACTBA C BUANMY NOBPEAN N0 KOPMYCa VM 3aXPaHBALLATa IMHNS.

+ [0 Bpee Ha MOHTaXa M3KMKUeTe 3aXpaHBaHETo v CNa3BaifTe pasnopesouTe 3a 6e30NacHoCT 1
34pase npy pabora.

+ T1paBINHO MHCTaNMPaHO YCTPOTCTBO MOXe Aa ObAe CBbP3aHO CaMo KbM NPaBIAHO paborella
eNeKTPUYECKa MHCTaNaLNg.

+ Enextpuyeckoro (Bbp3saHe Tp968a Aa Ce U3BbPLLY OT CIELMANACT, NPUTeXaBall NOAXOARILO
paspeLUerie 3a enekTpuyeck pabotu.

* Heobxoaunmo e ga e cna3sa npaBUIHOTO (BbP3BaHE Ha 3axpaHBaLiys kaben. HenpasunHoro My
(BbP3BaHe MOXe Aa A0BeAe A0 TpaiiHa NoBpesa Ha YCTpOiCTBOTO (BUXTe CXeMaTa Ha (Bbp3BaHe).

* YCTPOIACTBOTO MOXE Aa Cé MOHTUPA AMPEKTHO BbPXy HOPMAHO 3ananuma noBbPXHOCT (T.e.
Temneparypa Ha Bb3nameHsBaHe Ha NOBbPXHOCTTA Hait-Manko 200°C, He ce gedopmupa u
pa3MeKBa NPy Ta3u Temneparypa, Hanp. AbPBO U AbPBECHY NPOU3BOAHY, AeOeNUHA Haf, 2 mm) uau
BbXY He -3ananvMa NOBLPXHOCT (T.e. HeNOAAbPXaLL| OTbH, Hanp. MeTan, Unc, 6eToH).

* 3ana3eHv a TeXHNYECKM NPOMEHM.

* 3anasete PbkOBOACTBOTO 33 ynoTpeba.

H = N; kadaBo— L; XbATo 3en1eH — @

B cvorsertcraue ¢ Esponeiickara aupektisa 2012/19 / EU 0THOCHO enexTpUUEcKoTO 1 eNekTPOHHOTO 060pyABaHe,
ﬁ Mapkyiposkara WEEE 110ka3a HeobX04MMOCTTa OT CeNeKTUBHO CbbUPaHe Ha OTNagbLY OT ENeKTPUUECKO 1 eNeKTPOHHO

06opyasae. IPoAyKTv, MAPKIPaHI N0 TO31 HaUlH, NOJ, HakaaHue 11106a, He MOraT Aa ObAaT U3XBLPAFHN B 0OMKHOBEHN
— O0KNYLY 3aeAHO C APYTY OTNAAbLW. Takisa NPOAYKTY MoraT A3 ObAAT BPEAHY 33 0KONHaTa CPeAa U H0BELKOTO 34paBe
11 M3MCKBAT CneLnanta opma Ha npepaboTka / 0nNoA30TBOPABAHeE / peLukavpare / u3xebpaaHe. Moxete Aa Hayuwe 3a
I3XBBPASIHETO Ha (TaPOTO (1 YCTPOIACTBO B CLOTBETHMS FPAACKM WA KOMYHEH OdHC.

Svitidlo obsahuje svételné zdroje energetické tidy: C (20W, 30W), D (40W)

POZOR:

+ Neni dovoleno instalovat pfistroje s viditelnym poskozenim krytu, napajeciho kabelu.

+ Béhem montdZe je potieba odpojit od zdroje a dodrZovat zdsady BZP.

« Spravné instalovany pristroj lze pripojit jen ke sprdvné elektricke siti.

+ Préce spojené s pripojenim k elektrickému zdroji musi byt provadény odbornikem s odpovidajfcim
opravnénim.

+ Je nutné dbét na sprdvné pripojeni napdjectho kabelu. Jeho nesprdvné zapojeni miize vést k
trvalému poskozent zaffzenf (viz schéma zapojent).

« Smf se instalovat bezprostredné pouze na béiné hoflavém podkladu (tzn. takovém, jehof teplota
viniceni je nejméné 200°C, ktery se nedeformuje a nemékne pi této teploté, napr. drevo a
materidly ze dieva o sile prewy3ujic 2mm) nebo nehoflavém (tzn. takovém, ktery nehoff, napf. kov,
sadra, beton).

« Technické zmény wyhrazeny.

« Uschovejte si ndvod.

modry — N; hnédy - L; Hlutozelend — ©

V' souladu s evropskou smérnicf 2012/19 / EU o elektrickyjch a elektronickjch zafizenich znaceni WEEE naznacuje
K potfebu selektivniho shéru odpadu z elektrickjch a elektronickych zafizeni. Takto oznacené vyrobky nelze pod pokutou

pokuty whodit do béfného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové vjrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotni
mmmmm  prostredi a lidské zdravi a vyZadujf vlastni formu zpracovanf / yuiiti / recyklace / likvidace. Informace o likvidaci
starého zafizenf najdete v piislusném méstském nebo obecnim Gradu.

m Die Leuchte enthdlt Leuchtmittel der Energieklasse: C (20W, 30W), D (40W)

ACHTUNG:

« Gerdt mit sichtbaren Beschddigungen am Gehduse und am Stromkabel darf nicht montiert werden.

+ Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften fur Arbeitsschutz und
Hygiene einzuhalten.

+ Ein ordnungsgemd® eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch einwandfreie Elektroanlage
angeschlossen werden.

« Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden Befugnissen fiir Elektroarbeiten
auszufiihren.

« Esist auf den ordnungsgemdRBen Anschluss des Netzkabels zu achten. Ein falscher Anschluss kann zu
dauerhaften Schaden am Gerdt fiihren (siehe Anschlussplan).

+ Das Gerdt darf ausschlieflich auf einem normalentflammbaren Untergrund (d.h. einem solchen,
bei dem der Flammpunkt bei mindestens 200°C liegt, das sich nicht verformt und bei dieser
Temperatur nicht weich wird, .. Holz und Holzwerkstoffe mit einer Starke von iber 2 mm)
oder einem nicht brennbaren Untergrund (d.h. einem solchen, der keine Flammenentwicklung
unterstiitzt, z.B. Metall, Gips, Beton) montiert werden.

+ Technische Anderungen vorbehalten.

+ Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.

blau - N; braun - L; gelb-griin - ©

In Ubereinstimmung mit der europdischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronikgerdten, weist das WEEE-
E Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerdte hin. Produkte

mit einem solchen Etikett kinnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfallen in normalen Ml
mmmmm  gevorfen werden. Diese Produkte konnen schdlich fiir die natiirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und
erfordern eine speielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsmaglichkeiten eines
abgenutzten Gerdtes kdnnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

m Armaturet inkluderer lyskilder i energiklasse: C (20W, 30W), D (40W)

BEMARK:

« Udstyret md ikke monteres, sdfremt der er synlige beskadigelser pd kabinettet eller stramkablet.

+ Under montage skal stramforsyningen afbrydes og almindelige sikkerhedsregler for arbejde skal
overholdes.

« Det korrekt monterede udstyr ma kun tilsluttes til en korrekt fungerende elektrisk installation.

« Arbejdet i forbindelse med elektrisk tilslutning bgr udfgres af en specialist med relevant autorisation
til El-arbejde.

* Deter ngdvendigt at sgrge for en korrekt tilslutning af det strgmfarende kabel. Forkert tilslutning
giver risiko for uoprettelig beskadigelse af udstyret (se tilslutningsskemaet).

+ Ma kun installeres direkte pa en normal brandbar overflade (dvs. en sddan, hvor flammepunktet
er mindst 200°C, som ikke deformeres og ikke bliver blgdt ved denne temperatur, fx tgmmer eller
traelignende materialer med en tykkelse over 2 mm) eller ikke brandbare (dvs. sddanne som ikke
gdribrand, fx metal, gips, beton).

+ Der tages forbehold for tekniske andringer.

* Bevar vejledningen.

blg - N; brun - L; gulgran - ©

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af
E hgj kvalitet, som kan genbruges. Nr dette markerede affaldsbgttesymbol er placeret pd et produkt betyder det, at

produktet er omfattet af det europeeiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for seerskilt indsamling
mmmm of elektriske og elektroniske produkter i dit lokalomrade.Overhold gaeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle
produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane
miljget og vores helbred.

m Valgusti sisaldab energiaklassi valgusallikaid:C (20W, 30W), D (40W)

TAHELEPANU:

+ Arge paigaldage seadet, mille korpusel véi toitejuhtmel on nahtavad kahjustused.

+ Paigaldamise ajaks liilitage toide vdlje ning jdrgige tervisekaitse- ja ohutusndudeid.

+ Paigaldatud seadet tohib ihendada vaid korras elektrististeemi.

* Elektriihendustega seotud tood usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialistile.

+ Toitejuhe tuleb kindlasti tihendada Gigesti. Selle vale Ghendamise korral v8ib seade piisivalt
kahjustuda (vaadake tihendusskeemi)

+ Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale (sellisele, mille
suttimistemperatuur on vdhemalt 200°C, mis ei deformeeru ega pehmene temperatuuri méjul,
nditeks puit ja puidulaadsed materjalid paksusega vdhemalt 2 mm) v6i tulekindlale aluspinnale
(sellisele, mis ei siitti, nditeks metall, kips, betoon).

+ Tehniliste muudatuste Bigus reserveeritud.

+ Hoidke juhend alles.

sinine - N; pruun - L; kolla-roheline — @

Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mdrgistuse kohta (direktiiv
Ei elektroonikaseadmete jadtmete kohta) sdtestab, et kasutatud elekiri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda.

Sel viisil margistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel koos muude jddtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised
mmmm  {ooted vdivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut
korvaldamist. Infot aegunud seadme jadtmekditiuse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

TO (PWTLOTIKO TIEPLEYEL TINYEG PWTOG TG EvepyeLakng khaonc: C (20W, 30W), D (40W)

NPOZOXH:

* Dev mipéneL val tortoBerolviaL ouokeuEg He epgavi {npa oto epiBhnpa i ot ypappr napoxic
pedparoc.

+ Kona v eykaraotaon, anoguvbéate Ty mapoy peUpatog Kat akohouBrate Toug kavoviapous yla
v ag@aleta kaw my vyela oty epyaoia.

* M0 0WOTA EyKaTETNIEVN GUOKEUT ETTPETETOL VL GUVGEETAL PIOVO O€ NAEKTPLKT €YKATAOTAON TIOU
Aetroupyel awotd.

* H nhektpur) atvdean mpémet va yivel amd e181ko mou dlabérel kartdMnAn eEouatodotnan yia
NAEKTPOAOYLKES Epyaates.

+ Eivau amapaitnto va mapatnproete ) owatr a0vean tou kakwdiou pedpatog. H AavBaapiévn
alvoear tou pmopet va 0dnynaet o povin BAABn atn auakeur (BA. Staypappa aovdeonc).

« H guakeun pmopet va eykataotaBel ameubelag o¢ kavovika evpAextn emavela (SnAadn
Beppokpaata avdpheEng te empavelag toukdytotov 200°C, dev TAPAUOPOWVETAL Kat HaAaKWVeL
a¢ autr) T Beppokpacta, Ty. §uko kat Tapdywya §0A0U, YOG Avw TwY 2 Mm) f O€ [N - E0QAEKTN
em@avela (dnhadn dev vmoatnpilel puua, Ty. pétalho, yoog, akupddepa).

* EmoOAadn teyvikay alayav.

+ Gulde 0 eyyeLpidio odnyLav.

pmhe - N; kagé — L; Kitpwo mpaowo - &

T0pguva pe Ty Evpuralkh 08nyta 2012/19/EE yia tov nhektptd kat nAektpovikd efomhiapd, T afjpa WEEE (Waste
Ef Electrical and Electronic Equipment ) umoSetkvoeL v avaykn ywptotis auhoyrg AmoBAftwy HAektptkol kat

Hhektpovikol ESomhiapiod (AHHE). Ta poibvra Tou gepouy 0APavan g tétold, utio T emBolr mpoatipou, Sev
m— (I70p00v Ve TiEtaytoly o€ ouvnBlopéva anoppippata pad( e aMa andhnra. Emeldi ta npoiovia autd evoeyetat va
elvat emBhapn yia to euatkd meptBalhov kat v avBpurvn vyela, anatody eldik popon enetepyaatas / avaktnang /
avakOkhwony / 81aBean. Mriopelte va evnpepuBelte yia T duvardtntes atomoinang piag @Bappéung cuokeur oto kataAnio
BNHOTIKG 1 KOWWTLKG ypagefo.

m La luminaria contiene fuentes de luz de la clase energética: C (20W, 30W), D (40W)

PRECAUCION:

+ Noinstale el dispositivo con dafios visibles en la carcasa o el cable de alimentacién.

+ Durante la instalacion, desconecte la fuente de alimentacién y observe las normas de salud y seguridad.

+ Un dispositivo instalado correctamente solo se puede conectar a una instalacion eléctrica eficiente.

+ Los trabajos relacionados con la conexién eléctrica deben ser realizados por un especialista con las
calificaciones eléctricas adecuadas.

+ Es necesario respetar la conexion correcta del cable de alimentacién. Su conexidn incorrecta puede
causar dafios permanentes al dispositivo (ver diagrama de cableado).

+ Se puede instalar directamente sobre un sustrato normalmente inflamable (es decir, aquel cuya
temperatura de ignicién es de al menos 200°C, que no se deforma ni se ablanda a esta temperatura,
por ejemplo, madera y materiales a base de madera con un espesor superior a2 mm) o no inflamable
(es decir, aquel que no sostiene la llama, por ejemplo, metal, yeso, hormigén).

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl



* Reservados cambios técnicos.
* Guarde el manual de instrucciones.

auul - N; marron — L; amarillo-verde — &

De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electrénicos, la marca RAEE
E indica la necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electrénicos gastados. Los productos provistos de

esa marca no se pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos productos
mmmm  pueden ser nocivos para el medio ambiente y a salud humana, requieren una forma especial de tratamiento/
recuperacion/ neutralizacion. Para conocer las posibilidades de eliminacién del equipo gastado, se debe consultar a las
autoridades municipales pertinentes.

m Valaisin sisdltdd energialuokan valonldhteitd:C (20W, 30W), D (40W)

HUOM:

+ Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

+ Asennusajaksi virransyottd on katkaistava. Noudata tybturvallisuusmdadrdyksid.

+ Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettdvd toimivaan sahkdverkkoon.

+ Sdhkokytkenndn voi suorittaa ainoastaan pdtevd sahkdasentaja.

+ Varmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vadrd kytkentd voi aiheuttaa laitteen
pysyvdn vaurioitumisen (katso kytkentakaavio).

+ Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka syttymislampdtila on
vdhintddn 200°C, eikd se pehmene tai epdmuodostu tdssd ldmpatilassa, esim. puu ja puuperdiset
aineet, joiden paksuus on yli 2 mm) tai syttymdttomalle alustalle (aine, joka ei edistd paloa, esim.
metalli, kipsi, betoni).

+ Oikeus teknisiin muutoksiin piddtetdan.

+ Sdilytd kdyttoohje.

sininen — N; ruskea — L; keltainen vihrea - &)

Sahkd- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa, ettd

E kaytettyjd sahko- ja elektroniikkalaitteita on kerdttavd erikseen. Tuotteita, joilla on téllainen etiketti, hienosti sakot, ei voida

heittda tavallisiin jatteisiin yhdessd muiden jdtteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista ymparistod

W ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttavat erityistd kdsittelyd / hyddyntamistd, kierratystd tai hdvittamistd. Loyddt kuluneen

laitteen kdyttmahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

m Le luminaire contient des sources lumineuses de la classe énergétique:C (20W, 30W), D (40W)

ATTENTION:

* Ilestinterdit d'installer 'appareil si des dommages sont visibles sur le logement du luminaire ou le
cable d'alimentation.

« Avant I'installation, mettez I'appareil hors tension. Respectez les régles de santé et de sécurité au travail.

+ Un appareil correctement monté ne peut étre raccordé qu‘a une installation électrique en bon état.

+ Tous les travaux liés au raccordement électrique doivent étre effectués par un spécialiste possédant
les permis électriques appropriés.

+ llest obligatoire de respecter le modele de raccordement du cable d'alimentation. Sa mauvaise
connexion risque de causer des dommages permanents a 'appareil (voir le schéma de raccordement).

+ Le luminaire ne peut étre directement installé que sur des substrats a inflammabilité normale
(dont le point d'€clair est d'au moins 200°C, qui ne se déforment pas et ne ramollissent pas a cette
température, tels que le bois et les matériaux dérivés du bois d'une épaisseur supérieure a 2 mm) ou
non-inflammables (qui ne soutiennent pas la combustion, tels que le métal, le platre, le béton).

+ Modifications techniques réservées.

+ Conservez ce manuel.

bleu — N; marron - L; jaune-vert - ©

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil
E relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler

séparément les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende, de
mmm {raiter un produit portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet
municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour I'environnement et la santé de 'homme. Ils requiérent un
traitement / une valorisation / un recyclage / une élimination spécifique. Pour les renseignements relatifs aux possibilités
d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

m Rasvjetna svjetiljka sadrfi izvore svjetlosti energetske klase: C (20W, 30W), D (40W)

NAPOMENA:

+ Ne smiju se postavljati uredaji s vidljivim ostecenjima na kucistu ili napojnom vodu.

+ Tijekom instalacije iskljucite napajanje i pridriavajte se propisa o zastiti na radu.

+ Pravilno instaliran uredaj smije se prikljuciti samo na ispravnu elektricnu instalaciju.

+ Elektricni prikljucak mora izvesti strucnjak koji ima odgovarajuce ovlastenje za elektrotehnicke radove.

+ Potrebno je paziti na pravilno spajanje kabela za napajanje. Njegovo pogresno spajanje moze
dovesti do trajnog oStecenja uredaja (vidi dijagram spajanja).

« Uredaj se moze ugraditi izravno na normalno zapaljivu povrsinu (tj. temperatura paljenja povrsine
najmanije 200°C, ne deformira se i ne omekSava na ovoj temperaturi, npr. drvo i derivati drva, debljina
iznad 2 mm) ili na ne -zapaljiva povréina (ij. koja ne podrzava vatru, npr. metal, gips, beton).

+ Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene.

+ Cuvajte prirucnik s uputama.

plavi — N; smedi — L; futozeleni - &)

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu
E selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s

ostalim otpadom pod prijetnjom novcane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i ljudsko zdravlje
mmm (e zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O mogucnostima zbrinjavanja vaseg starog
uredaja mozete se informirati u nadleinom gradskom ili op¢inskom uredu.

m Aldmpatest energiaosztalyd fényforrésokat tartalmaz: C (20W, 30W), D (40W)

FIGYELEM:

* Ne telepitse a késziiléket, ha a burkolaton, tdpkdbelen sériilést vesz észre.

+ Aszerelésnél hizza ki a tdpegységet és tartsa be a munkabiztonsagi elgirasokat.

« Amegfelelden beszerelt készileket csak egy hibdtlanul m{kad6 elekiromos rendszerhez csatlakoztathaté.

* Az elektromos csatlakoztatdssal kapcsolatos munkdt a megfeleld engedélyekkel rendelkezd
szakember végezze.

+ Ugyelni kel a tapkabel megfeleld csatlakoztatdsdra. Helytelen csatlakoztatdsa a késziilék maradandé
kdrosoddsat okozhatja (Idsd a bekdtési rajzot).

+ Kbavetlendl csak normal gydlékonysdgi helyszinen telepithetd (azaz, olyanon, amelynek

lobbandspontja legaldbb 200 °C, amely nem deformélddik és nem Idgyul ezen a hdmérsékleten,
pl. legaldbb 2 mm vastag fa és faszer(i anyagok), vagy nem éghetd (azaz, olyanok, amelyek nem
tdpldljak az égést, mint példdul a fém-, gipsz, beton).

+ MUszaki valtoztatésok fenntartva.

« Tartsa be az (tmutat6t.

barna — L; kék - N; sérga-old - ©

Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl sz616 2012/19 / EU irdnyelwel 8sszhangban az elektromos és
E elektronikus berendezések cimkeéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv

gy(ijtését. Az fgy megjelolt termékek, nem dobhaték a szemétbe mds hulladékokkal egyiitt, mert ezért biintetés
mmmm  s7abhatd ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek a kdrnyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds /
Gjrahasznositas / drtalmatlannd tétel kiilonleges tevékenységet igényel. A megfeleld varosi, vagy kbzigazgatdsi hivatalban
megtudhatja, hogyan lehet az elhaszndlédott eszkdzt semlegesiteni.

IT L'apparecchio contiene sorgenti luminose della classe energetica: C (20W, 30W), D (40W)

ATTENZIONE:

» Evietato installare un dispositivo che ha evidenti segni di danneggiamento della struttura e del cavo
di alimentazione.

« Durante I'installazione occorre staccare la corrente e osservare le norme di sicurezza.

+ Il dispositivo correttamente installato puo essere collegato solo ad un impianto elettrico ben funzionante.

« Ilavori di collegamento elettrico devono essere eseguiti da un esperto in possesso delle abilitazioni
elettriche adeguate.

» Occorre seguire il corretto collegamento del cavo di alimentazione. Il suo incorretto collegamento
puo causare danni permanenti al dispositivo (vedi schema di collegamento).

* £ possibile installarlo direttamente, solo su una superficie infiammabile normale (cioé il cui punto
di accensione & di min. 200°C, che non si deformi e non diventi morbido a questa temperatura,
ad esempio legno e derivanti con uno strato superiore a 2mm) o non infiammabile (cioe che non
alimentano la fiamma, ad esempio metallo, gesso, calcestruzzo).

+ Con riserva di modifiche tecniche.

+ Conservare le istruzioni d'uso.

blu — N; marrone — L; giallo-verde — &

Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, la
E marcatura RAEE impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con

questa marcatura non possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un'ammenda. Questi prodotti
M DOSSONO essere nocivi per 'ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/
recupero/riciclaggio/smaltimento. Per maggiori informazioni circa lo smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle
autorita comunali.

Sviestuve yra energijos klasés Sviesos Saltiniai: C (20W, 30W), D (40W)

DEMESIO:

+ Draudiama montuoti jrenginj su akivaizdZiais maitinimo laido apvalkalo defektais.

+ Montavimo darby metu reikia iSjungti maitinima ir laikytis darbo saugos taisykliy.

+ Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali bati pajungtas tik prie tvarkingos elektros instaliacijos.

+ Elektros pajungimo darbus turi atliki kvalifikuotas specialistas.

+ Batina stebéti, ar tinkamai prijungtas maitinimo laidas. Neteisingai prijungus prietaisg gali bati
negrjitamai sugadintas (r. prijungimo schemg).

+ Galima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio uzsidegimo temperatara ne
Zemesné kaip 200 °C, kuris nesideformuoja ir neminkstéja esant Siai temperatdrai, pvz., medienos
ir medienos kilmés medziagos, storesnés nei 2 mm) arba prie nedegaus (tokio, kuris nuo karscio
nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).

+ Galimi techniniai pakeitimai.

+ Saugokite instrukcija.

mélynas — N; rudas - L; geltona-falia - @)

Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE|
E iyméjimas Zymi, kad elektros ir elekironinés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip pazymétus gaminius

draudziama mesti j paprasta Siuksliy konteiner] kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati Zalingi aplinkai
mmm i /moniy sveikatai. Jas bitina specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos
turéty bati Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybeés institucijoje.

Lampa ir energijas klases gaismas avoti:C (20W, 30W), D (40W)

UZMANIBU:

+ Nedrrkst montet iekartas ar redzamiem korpusa vai baroanas vada bojajumiem;

+ MontaZas laika jaatsledz strava, ka art jaievero darba drosibas un higienas noteikumi;

« Pareizi samontetu iekartu drikst pieslegt tikai atbilstoSai elektroinstalacijai;

+ Darbus, kas saistiti ar elekiriskajiem pieslegumiem, drikst veikt tikai atbilstosi specialisti;

« Ir nepiecieSams ievérot pareizu stravas vada pievienosanu. Ta nepareizs savienojums var radit
neatgriezeniskus ierices bojajumus (skatiet savienojuma shému);

+ Nepastarpinati drikst uzstadrt tikai uz normali degoSas pamatnes (t. i., uz tadas, kuras uzliesmo3anas
temperatdra ir vismaz 200°C, kas nemaina formu un minétaja temperatdra neklast miksta,
piemeram, koks un koka izcelsmes materiali, kas ir biezaki par 2 mm) vai uz nedego3as pamatnes (t.
I., Uz tadas, kas neaizdegas, piemeram, metals, gipsis, betons);

* Rezervetas tehniskas izmainas;

+ Saglabat instrukdiju.

2ils — N; briins — L; dzeltena-zala — @)

Saskana ar Eiropas Direkfivu 2012/19/ES par elektrisko un elekironisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums norada
E uz nepiecieSamibu selekiivi savakt izlietotas elekiriskas un elekironiskas iekartas. Produkti, kas ir $adi marketi, nevar

tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par Sadu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitét dabiskajai
mmmm  videi un cilveku veselibai, un tiem ir nepiecieSams Tpass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids.
Js varat uzzinat par nolietotas ierices utilizacijas iespejam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

L-armatura fiha sorsi tad-dawl tal-klassi ta’ efficjenza energetika: C (20W, 30W), D (40W)

ATTENZJONI:

+ |t-taghmir m'ghandux jigi installat jekk hemm hsarat vizibbli fug il-qoxra jew fug il-kejbil tal-prowista.

+ Matul l-installazzjoni, il-prowista tal-elettriku ghandha titfi u ghandhom jigu segwiti r-regoli tas-
sigurta (BHP).

+ Apparat installat b'mod korrett jista' jitgabbad biss ma' installazzjoni elettrika Ii tkun fkundizzjoni tajba.
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« Ix-xoghlijiet relatati mal-konnessjoni elettrika ghandhom jitwettqu minn specjalista bcertifikazzjoni
elettrika xierqa.

* Huwa essenzjali li I-kejbil tal-prowvista jigi konness b'mod korrett. Konnessjoni hatina tista tikkawza
fsara permanent lit-taghmir (ara d-diagramma tal-konnessjoni).

+ Bidliet teknici riservati.
+ Zomm dawn k-istruzzjonijiet.
blu—N; kannella - L; isfar-ahdar — @

Skont id-Direttiva Ewropea 2012/19/UE dwar taghmir elettriku u elettroniku, it-tikketta WEEE tindika I-htiega li
ﬁ taghmir u apparat skadut jingabar separatament. Prodotti b'dan il-marking ma jistghux jitwarrbu flimkien ma’ skart
domestiku; ksur jista’ jwassal ghal multi. Dawn il-prodotti jistghu jaghmlu hsara lill-ambjent u lis-sahha tal-bniedem

U jehtiegu trattament, riciklagg jew dispotizzjoni specjali. Ghal aktar informazzjoni, ikkuntattja lill-kunsill lokali.

De armatuur bevat lichtbronnen met energieklasse: C (20W, 30W), D (40W)

LET OP:

* Het apparaat mag niet worden geinstalleerd indien er zichtbare beschadigingen zijn aan de
behuizing of aan de voedingskabel.

+ Tijdens de installatie moet de stroom worden uitgeschakeld en dienen de geldende
veiligheidsvoorschriften (BHP) te worden gevolgd.

+ Een correct geinstalleerd apparaat mag uitsluitend worden aangesloten op een goed
functionerende elektrische installatie.

+ Werkzaamheden met betrekking tot de elekirische aansluiting dienen te worden uitgevoerd door
een specialist met de juiste elektrische bevoegdheden.

* Het is noodzakelijk om de voedingskabel correct aan te sluiten. Onjuiste aansluiting kan
permanente schade aan het apparaat veroorzaken (zie aansluitschema).

+ Installatie is alleen toegestaan op normaal brandbare ondergronden (d.w.z. met een
ontbrandingstemperatuur van ten minste 200°C, die niet vervormen of zacht worden bij deze
temperatuur, zoals hout of houtmaterialen met een dikte van meer dan 2 mm) of op niet-
brandbare ondergronden (zoals metaal, gips, beton).

+ Technische wijzigingen voorbehouden.

* Bewaar deze instructies.

blauw — N; bruin - L; geel-groen — @

Overeenkomstig de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en elektronische apparaten geeft de WEEE-
ﬁ markering aan dat afgedankte elektrische en elektronische apparatuur afzonderlijk moet worden ingezameld. Producten

met deze markering mogen niet met het huishoudelijk afval worden weggegooid; overtreding kan worden beboet.
mmmm  Dergelijke producten kunnen schadelijk zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid en vereisen speciale
verwerking, terugwinning, recycling of verwijdering. Informatie over inlevermogelijkheden is verkrijgbaar bij de gemeente.

Alumindria contém fontes de luz da classe de energia: C (20W, 30W), D (40W)

PARAMETROS:

+ Ndo instale o dispositivo com danos visfveis no invélucro ou no cabo de alimentacdo.

+ Durante a instalagdo, desconecte a fonte de alimentacdo e observe as regras de satide e seguranga.

« Um dispositivo instalado corretamente s6 pode ser conectado a uma instalacdo elétrica eficiente.

+ Os trabalhos relacionados a conexdo elétrica devem ser realizados por um especialista com
qualificacdes elétricas apropriadas.

+ Enecessario cumprir com a conexdo correta do cabo de alimentagdo. A sua conexdo incorreta pode
causar danos permanentes ao dispositivo (consulte o diagrama de fiacdo).

* Pode ser instalado diretamente num substrato normalmente inflamavel (ou seja, aquele cuja
temperatura de ignicdo € de pelo menos 200°C, que ndo se deforma e ndo amolece a esta
temperatura, por exemplo, madeira e derivados de madeira com uma espessura superior a 2mm)
ou ndo inflamavel (ou seja, que ndo mantém a chama, por exemplo, metal, gesso, betdo).

+ Alteragdes técnicas reservadas.

* Guarde as instrugges.

auul - N; marrom — L; amarelo-verde — @

Eliminacdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de
K alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo tragado, estd axado a um

produto signi ca que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do sistema de
mmmm  recolha selectiva local para produtos eléctricos e electrénicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte
05 seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminacdo do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para 0 meio ambiente e para a salde publica.

m (CBeTUABHIK COARPXIAT UCTOYHNMKIA (BeTa JHepreTnyeckoro knacca: C (20W, 30W), D (40W)

BHUMAHUE:

* 3aMpelaeTcs y(TaHaBAVBaTb YCTPOIACTBA C BYANMbIMM MOBPEXAEHUAMIA KOPNYCa AN NMHIK
3NeKTpONUTaHNS.

* Bo Bpems yCTaHoBK OTKAKOUWTE 30eKTPONUTaHIE U COBAtOaIATe NPaBIAa TEXHIKY 6e30MacHOCTA 1
OXpaHbl TpyAa.

+ [1paBWNBLHO YCTaHOBNEHHOE YCTPOICTBO MOXHO MOAKAKOUATH TONLKO K NPaBibHO pabotatoLLelt
IN1eKTPOYCTaHOBKe.

* INeKTPUUECKOE NOAKNIOUEHNE AONXEH BINONHATH CTELMANCT, MMEIOLLMIA COOTBETCTByOLLEE
pa3peLLeHye Ha 3NeKTPOMOHTaxXHble PaboTbl.

* Heobxoavmo cobtoAaT NPaBUALHOCTL NOAKNIYEHIA LHYPA NUTaHKs. Ero HenpagubHoe
NOAKTOYEHIE MOXET NPUBECTY K HEOBPATVMOMY MOBPEXAEHNIO YCTPOIACTBA (M. CXeMY NOAKTIYEHNS).

* YCTPOIACTBO MOXHO YCTaHaBAWBATb HEMOCPEACTBEHHO Ha HOPMANbHO BOCMAIAMEHSEMYH0
M0BePXHOCTb (7.6, TeMnepatypa BocnnaMeHeHws nosepxHocT He Meree 200°C, He gedopmupyercs
Il He pa3mAryaercs npy 3Toif TeMnepatype, HanpumMep, APEBECUHA 1 APeBECHblE MaTepHasl
TOAWLMHOV B0Nee 2 MM) WK Ha He -roployie NOBEPXHOCTA (T.e. He NOALEPXUBAIOLLIAE OTOHb,
Hanpumep Metann, rnc, 6etoH).

* TexHnuecke U3MeHeH!s BO3MOXHbI.

+ CoXpaHuTe MHCTPYKLMIO N0 KCNAYaTaLyy.

CuHMit — N; xopnuresbiii - L; xenro-3enenbiii — &)

B coorsercruv ¢ EBponetickoit avpektnBoii 2012/19/EC o 3neKTpOTEXHYECKOMY 1 3NEKTPOHHOMY 060pYA0BaHNIO
E Mapkiposka WEEE ykasbiBaeT Ha HeODXOAMMOCTb BbIGOPOUHOTO CH0Pa UCMONB30BAHHOTO JEKTPUUECKOr0 U INeKTPOHHOTO

060pyA0BaHMa. M3genns, 0603HaueHHble TakuM 3HaKOM, N0f yrpo30ii WTPaga, Heb3q BbI6PACkIBaTb B 0ObIUHbIi
BN MyCOPHbIT 63K BMECTe C APYrMY OTXOAAMY. Takie U3LENNS MOTYT HaHECTH BPeA OKPYXaloLieli cpefe 1 350poBbIo
Yen0BeKa, TPE6YIOT CrieLancHOIA GOpMbI Nepepadorkit / BOCTAHOBNEHNS 19 NOBTOPHOTO UCTOAb30BaHIe/ PELKMHTa/ YTW3aLyi.
0 BO3MOXHOCTAX YTUAM3aLMI HCMONb30BAHHOTO 060PYAOBAHIS MOXHO Y3HaTb B COOTBETCTBYHOLLIEM TOPOACKOM YNPaBeHIN ik
MyHULMManuTeTe.

m Armaturen innehdller ljuskéllor av energiklassen: C (20W, 30W), D (40W)

UPPMARKSAMHET:

« Det dr forbjudet att montera anordningen om den har synliga skador pd hélje eller matning-skabel.

+ Koppla bort stromkadlla medan du monterar anordningen och folj arbetsmiljoforeskrifter.

+ Ritt monterad anordning far anslutas endast till en rétt fungerande elinstallation.

« Alla arbeten i samband med el-anslutning far utforas endast av en behdrig elektriker.

+ Det blir nodvéndigt att koppla matningskabeln pd ett rétt stt. Felkopplad kabel kan orsaka skador
pd anordningen (se kopplingsschema).

« Frinstalleras endast direkt i underlag som inte ar brannbart under vanliga forhallanden (dvs. med
termisk tandpunkt pd minst 200 °C som inte deformeras eller blir mjukt i sadan tempera-tur, dvs.
trd och trdliknande material tjockare dn 2 mm) eller totalt brannbart underlag (dvs. som inte forser
elden med brdnsle, t.ex. metall, gips, betong).

« Forbehdll for tekniska andringar.

+ Forvara denna bruksanvisning.

bla - N; brun - L; gulgriin - @

I enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-mdrkningen behovet av
E\/ separat insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning, Produkter med sddan mérkning, med béter, far inte

kastas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon och
mmmm  manniskors halsa, det krdver en sarskild form avbehandling / atervinning / dtervinning / bortskaffande. Du kan ta reda
pd utnyttjandemajligheterna for en sliten enhet i limplig stad eller kommunkontor.

m Svetilka vsebuije svetlobne vire energijskega razreda: C (20W, 30W), D (40W)

POZOR:

+ Nidovoljeno montirati naprave z vidnimi poskodbami ohiSja, napajalnega voda.

+ Tekom montaze mora biti napajalni kabel odklopljen in upostevati je treba pravila varnosti in
higiene pri delu.

+ Pravilno montirano napravo se sme priklopiti le na brezhibno elektricno napeljavo.

+ Dela povezana s priklopom naprave na elektricno omreZje sme opraviti izkljutno strokovnjak z
ustreznimi dovoljenji za elektricarska opravila.

+ Pomembno je, da se pravilno priklopi napajalni vod. Nepravilna priklopljenost voda lahko povzroci
trajno poskodovanje naprave (glejte prikiopno shemo).

+ Napravo se sme montirati neposredno le na podlage, ki so normalno vnetljive (tj. na take, katerih
temperatura viiga znasa 200 °C ali vet in ki se pri takih temperaturah ne deformirajo ali zmehcajo,
na primer iz lesa ali lesenega materiala debeline nad 2 mm) ali so nevnetljive (t]. take, ki ne
podpirajo gorenja, npr. kovina, mavec, beton).

+ Pridriane tehnicne spremembe.

+ Hranite navodilo.

modra - N; rjava - L; rumeno-zelena - @

Vskladuz Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO) je treba
E loteno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno odstranjevati v

navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa. Taki proizvodi so lahko
mmmm  Skodljivi za okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/recikliranja/unicevanja.
0 monostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obdini.

m Svietidlo obsahuje svetelné zdroje energetickej triedy: C (20W, 30W), D (40W)

POZNAMKA:

* MontdZ zariadenia s viditelne poSkodenym krytom alebo privodnou Sndirou je zakdzand.

+ Primontdii je potrebné vypndt napdjanie a dodrziavat predpisy BOZP.

+ Spravne namontované zariadenie je mozné pripojit iba ku bezchybnej elektrickej intaldcii.

+ Préce stvisiace s pripojenim k elektrickej sieti moze vykonat iba Specialista so zodpovedajicim
oprdvnenim.

* Je potrebné dbat na spravne pripojenie napdjacieho kdbla. Jeho nesprévne pripojenie moze viest k
trvalému poskodeniu zariadenia (pozri schému zapojenia).

« Zariadenie je moZné montovat na beZné horfavé podlozky (tzn. také, ktoré majd zapalnd teplotu
minimdlne 200 °C a ktoré sa pri tejto teplote nedeformuju a nemdknd, napr. drevo a drevovldknité
materidly s hrdbkou viac nez 2 mm) alebo nehorfavé (tzn. také, ktoré samotné nehoria, napr. kov,
sadra, beton).

« Technické zmeny whradené.

+ Ndvod uschovajte pre neskorsie poufitie.

modra — N; hned4 — L flto-zelend - @

Thodne s Eurépskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tyka elektrickjch a elektronickjch zariadenf, oznacenie WEEE
E poukazuje na nutnost separovaného zberu poutitych elektrickych a elektronickych zariadent. Pod hrozbou pokuty nesmd byt

takto oznacené wyrobky whodené do obycajnjich smetf spolu s injm odpadom. Takéto vyrobky mzu byt Skodlivé pre Zivotné
mmmmm prostredie a ludské zdravie, vyZaduji si Specidinu formu spracovania / obnovy / recyklacie / zneskodnenia. O moznostiach
likvidacie starého zariadenia sa mozete doavediet na prisluSnom mestskom alebo krajskom trade.
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